Y y SU
= BERMAD Proteccion contra incendios

Serie 400Y
Valvulas de diluvio

CONTROL DE CAUDAL - VALVULA DE
CONTROL DE PRESION

DIFERENCIAL (PDCV)
Modelo FP-400Y-06

El modelo 400Y-*-06 de BERMAD es una valvula de
control de presion diferencial auto operada (PDCV)
para control de caudal, disefiada especificamente
para sistemas avanzados de proteccion contra
incendios vy los estandares mas recientes de la
industria.

La 400Y-*-06 utiliza un piloto de sensado diferencial
unico para controlar la presion diferencial entre dos
puntos seleccionados, normalmente una bomba
dosificadora de espuma.

La valvula puede ser activada mediante una senal
eléctrica, hidraulica o neumatica.

Consulte las “Designaciones del codigo de valvula” en
la pagina 4, en la seccion Codigo de Activacion, para
especificar la configuracion de valvula requerida.

Caracteristicas y ventajas Aprobaciones
= Sequridad y confiabilidad Listada UL
Respuesta rapida ante cambios de caudal durante el Valvulas especiales de control de agua
lenado de la tuberia _ . ¢ us para sistemas, tipo diluvio (VLFT)
Diseno simple, probado en el tiempo, con activacion LISTED Didmetros: 14" - 16"
a prueba de fallos :
Ruta de flujo sin obstaculos y sin interrupciones Det NorS.ISe Veritas
Sin partes mecanicas moviles I& Aprobacion
Sello de diafragma elastomeérico de una sola pieza, —
robusto - tecnologia VRSD
= Alto rendimiento ABS
Cuerpo tipo Y de paso recto American Bureau of Shipping
Eficiencia de flujo muy alto ABs Aprobacion
Aprobado para PN25/365 psi TYPE APPROVED PRODUCT
= Disenada especificamente para proteccion contra incendios / :
Longitud pcara a cara estpanda[iizada segun ISO 5752 Lovs Loyd's Rgg|ster
g g Reger Aprobacion
EN 558-1
Cumple con los requisitos de los estandares de
la industria

= Mantenimiento rapido y facil
Mantenimiento en linea
Retiro rapido y facil de la tapa

Aplicaciones tipicas

= Aplicaciones de espuma

= Regulacién de caudal para bombas dosificadoras de
espuma

= Control de caudal de bomba dosificadora

= Control remoto

Caracteristicas opcionales

= |nterruptores de limite de posicion de valvula
= Valve Position Indicator

= Compatibilidad con agua de mar

= Control de velocidad de apertura y/o cierre
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Funcionamiento

Activation Options - Pneumatic

Activation Options - Pneumatic Electric

Electric
Hydraulic
or combination

Hydraulic
or combination

Proportioning
Pump

Proportioni
Pump

ng

Valvula cerrada (condiciones

Valvula abierta (condiciones de
normales)

incendio)

La BERMAD 400Y se mantiene cerrada por la presion de agua en la cdmara de control de la valvula principal [1]. Al liberar la
presion de la cdmara de control, la valvula se abrird. En condiciones NORMALES, |a presion de agua se suministra a la
camara de control [1] a traves de la linea de cebado [2] y el filtro [3], y luego queda atrapada en la cdmara de control por
una valvula de retencion [4], la valvula piloto de relé cerrada [5] y la valvula de mando manual [6]. La presion de agua
atrapada en la camara de control de la valvula principal mantiene el diafragma contra el asiento de la valvula, sellandola
herméticamente y manteniendo las tuberias del sistema secas. En condiciones de INCENDIQ, la presién de agua se libera de
la camara de control, ya sea mediante el accionamiento manual [6] o por la apertura de la valvula piloto de relé. Una vez
abierta, el piloto diferencial de presion [7] modulara la valvula principal para mantener una presion diferencial
preestablecida entre los puntos de sensado del piloto, manteniendo asi el caudal por debajo del madximo permitido. Cuando
estd equipada con rearme local, la valvula permanecera abierta hasta que se rearme manual y localmente.

Esquema del sistema

Remote Control T componentes

Valvula Bermad 400Y

Priming ball valve

Filtro de cebado

Valvula antirretorno

Restriction Orifice

Accionamiento manual

Valvula de relé

Valvula piloto de presion diferencial

[3] (41 |[5] (7] (8]

)4
Yo [6]

!
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Instalacion del sistema

La deteccion de presién diferencial de la 400Y-*-06 permite la regulacion precisa del caudal requerida para la dosificacion y
la proporcion de espuma.
La activacion de la valvula puede ser remota o local, eléctrica, neumatica o hidraulica.

Dosificacion de concentrado de espuma

El modelo 400Y-*-06 de BERMAD es ideal para
la dosificacién de concentrado de espuma (Fig.
1), requlando la presion diferencial entre la
espuma y el agua para asegurar una
proporcion precisa de espuma y agua,
independientemente de las variaciones en el
caudal o la presion del agua.

FIRE WATER =

Control de dosificacion de caudal

En la Fig. 2, la 400Y-*-06 se instala para evitar
un caudal excesivo, protegiendo la bomba
dosificadora de dafos por desbordamiento
que suelen ocurrir durante el arranque de la
bomba y el llenado inicial de la tuberia

del sistema.

Al detectar la presion diferencial a través de la
bomba, la 400Y-*-06 modular3, evitando que
el caudal exceda el maximo recomendado.
Cuando la presion diferencial es inferior al
maximo preestablecido, la 400Y-*-06 se abre
completamente. La excepcional eficiencia de
caudal de la 400Y-*-06 garantiza un
funcionamiento fiable y pleno del sistema.

Fig. 2

Strainer
BERMAD 60F-01-DV 400Y-*-06

Especificaciones sugeridas

La valvula de control de presion deberd ser una valvula tipo cuerpo en Y, de paso recto, listada UL, con una presion
nominal de 25 bar/365 psi.

La valvula debera tener un paso de flujo sin obstrucciones, sin guia de vastago ni costillas de soporte.

La activacion de la valvula se realizara mediante un diafragma rodante adherido de una sola pieza, con un disco de sello
radial robusto.

El conjunto del diafragma sera la Unica parte movil.

La valvula debera incluir un filtro tipo Y, un accionamiento manual local y estar equipada con un indicador lineal de
posicion de valvula.

Quitar la tapa de la valvula para inspeccién o mantenimiento no requerird retirar el trim de control.

La valvula y todo su trim de control deberan suministrarse preensamblados y probados hidraulicamente por una fabrica
certificada bajo las normas ISO 9000 y 9001.
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Datos técnicos

Tamanos disponibles:
Embridada- 1Y%, 2, 2%, 3, 4, 6, 8,10, 12, 14 & 16"
Ranura (Victaulic)- 1%, 2, 2%, 3, 4, 6, 8 & 10"

Presiéon nominal:

ANSI #150 - 17.2 bar | 250 psi

ANSI #300: de 12" 3 10" - 25 bar | 365 psi
ANSI #300 - 12" a3 16" - 20 bar | 300 psi
Ranura (Victaulic) - 17.2 bar | 250 psi
rango de ajuste: 0.5 -3 bar | 7 - 43 psi

Elastémero:
HTNR - Compuesto de alta temperatura
reforzado con tela - Consulte los datos de

ingenieria

Tamario de
Valvula L #15? L ranuralido L #30-0 mnmm Peso #150 Peso #300
mm | in mm | in mm | in kg | Ib kg | Ib

DN40 | 1%2" 23091 23091 23091 77513 155 6.1 64|25 - 120 4.7 - - 1839 21| 44
DN50 | 2" 230191 23091 238|9.4 77513 155 6.1 n3 - 120 4.7 - - 20|43 21|47
DNG65 | 272" 235]9.3 235]9.3 241195 |- |- |- - |- - - 25|55 27159
DN8O | 3" 310 12.2 310]12.2 326|128 1004 251]9.9 106 | 4.2 - 146 | 5.8 - - 34|75 39|76
DN100 | 4" 350(13.8 350(13.8 368 14.5 15|45 266 |10.5 121]4.8 - 158 6.2 - - 4496 511102
DN150 | 6" 48018.9 480118.9 506 |19.9 140|5.5 3721147 140|5.5 - 2289 - - 87192 107 | 235
DN200 | 8" 600 |23.6 600 | 23.6 626|247 172|6.8 490193 172|6.8 - 295|117 - - 150 | 331 170 | 400
DN250 | 10" 730|287 730|287 730|287 204 |8 490119.3 2048 - 296 | 11.7 - - 180 | 397 216 | 477
DN300 | 12" 850|335 - 88835 24295 656 | 25.8 247197 - 4.41117.4 - - 323|712 363|822
DN350 | 14" 980 |38.6 - 980 | 38.6 242|195 656 | 25.8 2721107 - 4411174 - - 356 | 784 4281943
DN400 | 16" 1100 43.3 - 1100 43.3 242|9.5 656 | 25.8 316|124 - 4151163 - - 403 | 886 5231150

IMPORTANTE: Las dimensiones del contorno del trim o sus extensiones se refieren a una orientacion vertical y pueden variar segun la posicion
especifica de los componentes. Aparte de la dimension "L", permita una tolerancia de al menos +15%.

Valve Code Designations

|rp| [ e | [400v| [wmc| [oe| [o3| [H ]| [c| [Aas] [PrR| [aDc| [NN| [Psw]|
End Connections
Standard FP Hydraulic local reset ™MC ANSI#150RF A5 Mechanical Latching Pilot H
Seawater  FS Electric On-Off 2-Way SOV 2DC ANSI#150FF a5 General Purpose Pressure Switch P
Foam FC Electric local reset 3-way SOV | 2MC ANSI#300RF A3 Ex Proof NEC, Div.1 Pressure Switch p7
Electric On-0Off 3-Way SOV 3DC ANSH300FF a3 Ex d ATEX Pressure Switch P9
Pneumatic On-Off 4DC ISO PN16 6 Single Limit Switch, General Purpose S
Hydraulic On-Off 5DC ISO PN25 25 Single Ex d Proximity Limit Switch S9
" 40 mm Electro-Pneumatic On-Off 6DC Grooved 235psi/PN16, ANSI C606 | VI Double Ex d Proximity Limit Switch SS9
>t 50 [ Grooved 365psi/PN25, ANSI C606 | V2 Pressure Gauge Assembly 6
3 80 mm Threaded 235psi/PN16, ISO-7-Rp BP S.S Glycerin Pressure Gauge Assembly 6n
4" 100 mm Speed Controls code Threaded 365psi/PN25, ISO-7-Rp | PH Monel Pressure Gauge Assembly 6m
6" 150 mm Closing speed control 01 Threaded 235psiv/PNT6, NPT NP Ex Proof NEC Class 1 Div 1 Solenoid 7
8" 200 mm Opening speed control 02 Threaded 365psi/PNas, NPT NH Ex. d Atex Solenoid 9
10" 250 mm Opening & Closing speed control | 03 ¢ Water Motor Alarm Assembly W
12 2100 i None Polyester Red PR Dralq b/ale DY
14" 350 mm High Build Epoxy o Special Elastom.er EPDM €1
16" 400 mm Uncoated uc Large Con.trol Fllte‘r F
Valve Position Indicator |
" « Stainless Steel 316 Trim Accessories N
Vemcal v 24VDC - N.C. 4DC Stainless Steel Solenoid Valve K
Horizontal b 24VDC - N.O. 4D0 Pressure Transmitter Q
24VDC - Latch 4DS Drain and Indicating Components A
710VDC - N.C. 5DC * For more Factory Fitted Options see:
o OO(:-:e.er materiols Ductile Iron A356 @ . C 110-120/AC - N.O. 5A0 : -
available see: Stegl ASTIV AZTE MTE S 220-240/AC - N.C. 2AC Tumg & Fittings code
400Y enaineerin St.alnless Steel 316 N 220-240/AC - NO. 2A0 Stainless Steel 316 NN
@ Coated internally and Nl ANz CSHE00 u * NO or NC refers to main valve Monel 400 NM
externally Super Duplex Grade 5A D status when solenoid de-energized Super Duplex DD
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